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Vyrobca neustale pracuje na dalSom vyvoji vSetkych typov a
modelov. Prosime preto o pochopenie, Ze si musime vyhradit
prdvo na zmeny tvaru, vybavenia a techniky.

Symbol

Vysvetlenie

Precitajte si navod

Aby ste sa zoznamili so vSetkymi vyho-
dami nového zariadenia, precitajte si, prosim,
pozorne pokyny v tomto navode.

N

* podla modelu a vybavenia



Celkovy pohlad na zariadenie

Vysvetlenie

DalSie informacie na internete

Digitdlny ndvod s dopliujucimi informaciami
a v dalSich jazykoch najdete na internete
prostrednictvom QR kodu na prednej strane
ndvodu alebo zadanim servisného ¢isla na
strdnke home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisné Cislo najdete na typovom Stitku:

NENNNEN Index HE/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Priklad zobrazenia

Kontrola zariadenia

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave
neposkodili. V pripade reklamacii sa obratte na
predajcu alebo zdkaznicky servis.

Odchylky

Tento ndvod na pouzitie plati pre viaceré
modely, preto sU mozné odchylky. Odseky,
ktoré platia iba pre urcité zariadenia, sU ozna-
¢ené hviezdickou (*).

Pokyny k manipulacii a vysledky manipulacie
Pokyny k manipulacii s oznacené b,
Vysledky manipuldcie st oznacené >

Videa
Vided k zariadeniam su k dispozicii na kanali
YouTube spolo¢nosti Liebherr-Hausgerate.

‘i mA

Tento ndvod na pouzitie plati pre:

52..(0) / 57..(v)(1)
572i

CBN..
CBNcmy

Poznamka
Ak ma vase zariadenie v oznacCeni zariadenia pismeno N, tak
ide o zariadenie NoFrost.

1 Celkovy pohlad na zariadenie

1.1 Rozsah dodavky

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave neposkodili. V
pripade reklamacii sa obratte na predajcu alebo na zakaz-
nicky servis. (pozri 10.4 Zakaznicky servis)

Dodavka pozostdva z nasledujucich dielov:

- Volne stojace zariadenie

- Vybavenie (podla modelu)

- Montazny material (podla modelu)

- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide*

- Servisnd brozura

1.2 Prehlad zariadenia a vybavenia

1

1

2
@‘@I &

D @ ©

©

Fig. 1 Priklad zobrazenia

Teplotny rozsah
(C) Mraznicka
(D) NajchladnejSia zéna
Vybavenie
(10) Meat & Dairy-Safe*

(A) Chladnicka
(B) BioFresh

(1) Prepravné nosné
drzadla

(2) Ovladacie prvky

(3) Ventilator s aktivnym
uhlikovym filtrom Fres-
hAir

(4) Sucha zadn4a stena

(5) Delitelna odkladacia
plocha

(6) Odkladacia plocha

(11) Odtokovy otvor
(12) Zasuvka na zmrazovanie

(13) Typovy Stitok
(14) EasyTwist-Ice*

(15) Priestor na odkladanie
konzerv

(7) Variabilna priehradka (16) Priestor na flase
na flase

(8) Veko Fruit & Vegetable-
Safe

(9) Fruit & Vegetable-Safe

(17) Drziak flias

(18) Nastavitelné nohy
vpredu

Poznamka

P Priehradky, zasuvky alebo koSe su v stave pri expedicii
zoradené v zaujme optimalnej energetickej uUcinnosti.
Zmeny usporiadania v ramci danych zasuvnych moznosti
napriklad priehradiek v chladiacej Casti vSak nemaju
Ziadny Uc¢inok na spotrebu energie.

1.3 SmartDevice

SmartDevice je rieSenie na pripojenie VasSej kombindcie
chladni¢ka-mraznicka k sieti.

Ak VaSe zariadenie podporuje aplikaciu SmartDevice alebo
je na nu pripravené, mozete ho rychlo a jednoducho inte-
grovat do VaSej siete WLAN. S aplikdciou SmartDevice
moZete VaSe zariadenie ovlddat z mobilného koncového
zariadenia. V aplikacii SmartDevice mate k dispozicii dalSie
funkcie a mozZnosti nastavenia.

* podla modelu a vybavenia



Celkovy pohlad na zariadenie

Zariadenie podpo- VasSe zariadenie je vhodné pre pouzitie

rujuce aplikaciu s aplikdciou SmartDevice. Aby ste

SmartDevice:* mohli Vase zariadenie pripojit k sieti
WLAN, musite si stiahnut aplikaciu
SmartDevice*

VaSe zariadenie je pripravené na
pouZzitie so zariadenim SmartDevi-
ceBox. SmartDeviceBox si musite
najskor kupit a nainstalovat. Aby ste
mohli Vase zariadenie pripojit k sieti
WLAN, musite si stiahnut aplikaciu
SmartDevice*

Zariadenie pripra-
vené na aplikaciu
SmartDevice:*

(]
Dalsie informécie o
aplikacii SmartDe-

smartdevice.liebherr.com

vice:
Kipte si Smart- home.liebherr.com/shop/de/deu/
DeviceBox v smartdevicebox.html*

obchode Liebherr-
Hausgerate:*

Stiahnite si apli-
kaciu SmartDevice:

Po inStalacii a konfiguracii apli-
kacie SmartDevice mbzete VaSe zaria-
denie pomocou aplikdcie SmartDe-
vice a funkcie zariadenia WLAN
(pozri  WLAN) integrovat do VaSej
siete WLAN.

Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujucich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

SmartDeviceBox nemdzete pouzivat.*

1.4 Oblast pouzitia zariadenia

Pouzivanie v sulade s urcenim

Zariadenie je urCené vyhradne na chla-

denie potravin v domacom alebo domac-

nosti podobnom prostredi. Patri k tomu napr.
pouzitie

- v kuchyniach pre zamestnancov, penzio-
noch s ranajkami,

- prostrednictvom hosti vo vidieckych
domoch, hoteloch, moteloch a inych ubyto-
vacich zariadeniach,

- pri cateringu a podobnom servise vo velko-
obchode.

Zariadenie nie je vhodné na pouzitie ako vsta-

vany pristroj.

VSetky ostatné spOsoby pouzitia su nepri-

pustné.

Predvidatelné chybné pouzitie

Vyslovne su zakazané nasledujuce pouzitia:

- Skladovanie a chladenie liekov, krvnej
plazmy, laboratérnych preparatov alebo
podobnych latok a produktov, pre ktoré
plati smernica o medicinskych produktoch
2007/47/ES,

- pouzivanie v oblastiach ohrozenych vybu-
chom,

Nesprdvne pouzitie zariadenia modze viest
ku Skodam na skladovanom tovare alebo
k jeho pokazeniu.

Klimatické triedy

Zariadenie je vyrobené podla klimatizacnych
tried pre prevadzku pri obmedzenom rozsahu
teplét okolia. Klimaticka trieda platna pre
vase zariadenie je vytlacena na typovom
Stitku.

Poznamka
» Pre zarucenie bezchybnej prevadzky dodr-
Ziavajte uvedené teploty okolia.

Klimaticka pre teploty okolia
trieda

SN 10°Caz32°C

N 16 °Caz32°C

ST 16 °Caz 38 °C

T 16 °C az 43 °C
SN-ST 10°Caz38°C
SN-T 10°Caz43°C
1.5 Zhoda

Bola vykonana kontrola tesnosti chladiaceho okruhu. Zaria-
denie zodpoveda prisluSnym bezpecnostnym ustanoveniam,
ako aj prisluSnym smerniciam.

Pre trh EU:* Zariadenie zodpoveda smernici 2014/53/EU*

Pre trh GB:* Zariadenie zodpovedd nariadeniu Radio
Equipment Regulations 2017 SI 2017 No.
1206.*

Kompletné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujlcej internetovej adrese: www.Liebherr.com

Zasuvka BioFresh splfia poZiadavky zasuvky na uskladnenie
v chlade podla DIN EN 62552:2020.

1.6 Latky SVHC podla nariadenia REACH

Pod nasledujicim prepojenim mobzete skontrolovat,
C¢i vaSe zariadenie obsahuje latky SVHC podla
nariadenia REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 Databaza EPREL

0d 1. marca 2021 mozete ndjst informacie o energetickych
Stitkoch a poZiadavky na ekodizajn v eurdpskej databdze
vyrobkov (EPREL). Na nasledujucom odkaze néjdete data-
bazu vyrobkov: https://eprel.ec.europa.eu/. Zobrazi sa Vam

* podla modelu a vybavenia
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VSeobecné bezpecnostné pokyny

vyzva na zadanie oznacenia modelu. Oznacenie modelu
najdete na typovom Stitku.

2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

Tento navod na pouzitie starostlivo uscho-
vajte, aby ste ho mohli kedykolvek pouzit.

Ak zariadenie odovzdate dalSiemu vlastnikovi,
odovzdajte s nim aj tento navod na pouzitie.

Pre spravne a bezpecné pouzivanie zariadenia
si pred pouzitim starostlivo precitajte tento
navod na pouzitie. VZdy dodrziavajte pokyny,
bezpecnostné pokyny a vystrazné upozor-
nenia, ktoré su v nom uvedené. Su délezité
pre to, aby ste zariadenie mohli bezpecCne a
bezchybne insStalovat a prevadzkovat.

Nebezpecenstva pre pouzivatela:

- Toto zariadenie mozu obsluhovat deti, ako

aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentalnymi schopnostami a
nedostatocnymi skusenostami a poznat-
kami, ak obsluhu vykonavaju pod dohladom
sposobilej osoby alebo boli poucené o
bezpecnej obsluhe zariadenia a poznaju z
toho vyplyvajuce nebezpeCenstva.
Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie
a udrzbu zo strany pouzivatela nesmu vyko-
navat deti bez dohladu sposobilej osoby.
Deti vo veku 3-8 rokov smu zariadenie
plnit a vyprazdnovat. Detom do 3 rokov je
potrebné zakazat pristup k zariadeniu, ak
sa na ne permanentne nedohliada.

- Zasuvka musi byt lahko pristupna, aby
mohlo byt zariadenie v pripade nudze
rychlo odpojené od prudu. Musi sa nacha-
dzat mimo zadnej strany zariadenia.

- Ak sa zariadenie odpaja od siete, vzdy
tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel.

-V pripade poruchy vytiahnite sietovu
zastrcku alebo vypnite poistku.

- Neposkodte sietovy privod.
neprevadzkujte s chybnym
privodom.

- Opravy a zasahy do zariadenia nechajte
vykonat iba zdkaznickemu servisu alebo
inému na to vyskolenému odbornému
personalu.

- Zariadenie montujte, pripajajte a likvidujte
iba podla udajov v navode na pouzitie.

- Vyrobca neruci za sSkody, ktoré vzniknu
chybnou pevnou vodovodnou pripojkou.

Nebezpecenstvo poziaru:

- Chladiace médium (udaje na typovom
Stitku) pouzité v zariadeni nezatazuje

Zariadenie
sietovym

zivotné prostredie, ale je horlavé. Uniknuté
chladiace médium sa moze vznietit.

- Neposkodte potrubia chladiaceho okruhu.

- Vo vnutornom priestore nemanipulujte so
zapalnymi zdrojmi.

- Vo vnutornom priestore nepouzivajte
elektrické zariadenia (napr. pristroje na
Cistenie parou, vykurovacie telesa, zaria-
denia na pripravu ladu).

- Ak unikne chladiace médium: Z blizkosti
uniku odstrante otvoreny ohen a zdroje
iskier. Priestor dobre vetrajte. Upove-
domte zdkaznicky servis.

- Do chladni¢ky neodkladajte vybusné latky
alebo spreje s horlavymi hnacimi plynmi,
ako napriklad butan, propan, pentan atd.
Nebezpecné spreje je mozné spoznat podla
vytlacenych udajov o obsahu alebo podla
symbolu plamena. Pripadne unikajuce plyny
sa mozu zapdlit od elektrickej inStalacie
zariadenia.

- Do blizkosti zariadenia neumiestiujte
horiace svieCky, lampy a iné predmety s
otvorenym plamenom, aby nedoslo k zapa-
leniu zariadenia.

- Alkoholické napoje alebo balenia obsahu-
juce alkohol musia byt pri skladovani tesne
uzavreté. Pripadne unikajuci alkohol sa
moze zapalit od elektrickej inStalacie zaria-
denia.

Nebezpecenstvo padu a prevratenia:

- Podstavce, zasuvky, dvere atd. nepouzivajte
ako stupadla alebo k podopieraniu. To plati
obzvlast pre deti.

Nebezpecenstvo otravou potravinami:

- Nekonzumujte potraviny po datume
spotreby.

Nebezpecenstvo omrzlin, pocitov otupenosti

a bolesti:

- Zabrante trvalému kontaktu pokozky
s chladnymi povrchmi alebo s chlade-
nymi/mrazenymi vyrobkami alebo vykonajte
ochranné opatrenia, napr. pouzivajte ruka-
vice.

Nebezpecenstvo poranenia alebo posko-
denia:

- HorGca para moze viest k poraneniam.
Na rozmrazovanie nepouzivajte elektrické
vyhrievacie telesa, pristroje na Cistenie
parou, otvoreny ohen ani rozmrazovacie
spreje.

- Lad neodstranujte ostrymi predmetmi.

* podla modelu a vybavenia



Spoésob funkcie Touch displeja

Nebezpecenstvo pomliazdenia:

- Pri otvarani a zatvarani dveri nesiahajte do

zavesu. Mohli by ste si privrznut prsty.
Symboly na zariadeni:

sore a upozorfiuje na nasledujlce nebezpe-

Tento symbol sa moéZe nachadzat na
@ kompresore. Vztahuje sa k oleju v kompre-

¢enstvo: Pri prehltnuti alebo vniknuti do
dychacich ciest méze byt smrtelny. Toto
upozornenie je dblezité iba pre recyklaciu.
V normalnej prevadzke nevznikd Ziadne
nebezpecenstvo.

Symbol sa nachadza na kompresore a
oznaCuje nebezpeenstvo pred horlavymi
latkami. Nalepku neodstranujte.

Tato alebo podobnd nalepka sa moze
_ nachadzat na zadnej strane zariadenia.
| Odkazuje na to, ze vo dverdch a/alebo
v telese sa nachadzaju vakuové izolacné
panely (VIP) alebo perlitové panely. Tato
pozndmka je dolezitd iba pre recyklaciu.

Nalepku neodstranujte.

Dodrzujte vystrazné upozornenia a dalSie
Specifické upozornenia v ostatnych kapito-

lach:

Symbol

Popis

Stlacenie navigacnej Sipky
dopredu:
Navigécia dalej v prvom menu.

Stlacenie navigacnej Sipky
dozadu:

Skok spéat v prvom menu.

Viacnasobné stlacenie navi-
gacnej Sipky za sebou:
Navigdcia v menu aZ k pozado-
vanej funkcii.

Stlacenie symbolu potvrdenia:
Aktivacia/deaktivacia funkcie.
Otvorenie podmenu.

Stlacenie symbolu potvrdenia v
spojeni so symbolom spat:
Skok spat o jednu Uroven.

NEBEZPE-
A CENSTVO

oznaCuje bezprostredne nebez-
peénl situaciu, ktord& ma za
nasledok smrt alebo tazké pora-
nenia, ak sa jej nezabrani.

Sipka s hodinami:

Trvd dlhSie ako 10 sekind, kym
sa na displeji zobrazi nasledu-
juca indikacia.

f VYSTRAHA

oznaCuje nebezpecnl situdciu,
ktord by mohla mat za néasledok
smrt alebo tazké poranenie, ak sa
jej nezabrani.

» D 5
2s 5s 10s

Sipka s Gidajom o Ease:

Trvd uvedeny Cas, kym sa na
displeji zobrazi nasledujica indi-
kacia.

UPOZOR-
A NENIE

oznaCuje nebezpecnl situaciu,
ktord by mohla mat za néasledok
lahké alebo stredné poranenia, ak
sa jej nezabrani.

POZOR oznaCuje nebezpeCnl situaciu,
ktord by mohla mat za néasledok
vecné Skody, ak sa jej nezabrani.

Pozndmka |oznacCuje potrebné upozornenia a

tipy.

ES

Otvorenie  symbolu ,Menu
nastavenia“:

Navigacia k menu nastavenia a
otvorenie menu nastavenia.

V pripade potreby: Navigacia v
menu nastavenia k pozadovane;j
funkcii.

(pozri 3.2.1 Otvorenie menu
nastavenia)

3 Sposob funkcie Touch displeja

Svoje zariadenie ovladate Touch displejom. Pomocou Touch
displeja (v dalSom texte nazyvany ako displej) zvolite
funkcie zariadenia tuknutim. Ak v priebehu 10 sekdnd nevy-
konate Ziadnu cinnost na displeji, indikacia skoc¢i bud na

nadradené menu alebo priamo na indikator stavu.

3.1 Navigacia a vysvetlenie symbolov

V obrazkoch sa pouzivaju rdozne symboly na navigdciu
Tieto symboly opisuje nasledujice

pomocou displeja.
tabulka.

1

||
D

Otvorenie symbolu ,RozSirené
menu*:

Navigdcia k rozSirenému menu a
otvorenie rozSireného menu.

V pripade potreby: Navigacia v
rozSirenom menu k pozadovanej
funkcii.

(pozri 3.2.2 Otvorenie rozSire-
ného menu )

Ziadna akcia v priebehu
10 sekund

Ak v priebehu 10 sekund
nevykonate Ziadnu c¢innost na
displeji, indikacia skoci bud na
nadradené menu alebo priamo
na indikator stavu.

Otvorenie a opatovné
zatvorenie dveri

Ak dvere otvorite a ihned opéat
zatvorite, indikacia skoci priamo
na indikator stavu.

Pozndmka: Obrdzky displeja sa zobrazuju s anglickymi

vyrazmi.

* podla modelu a vybavenia




Uvedenie do prevadzky

3.2 Menu

Funkcie zariadenia su rozdelené v roznych menu.

Menu Popis

Hlavné menu |Ked zapnete zariadenie, tak sa automa-

ticky nachadza v hlavnom menu.

Odtialto navigujete k najdoélezitejSim funk-
cidm zariadenia, k menu nastavenia a k
rozSirenému menu.

Menu nastavenia obsahuje dalSie funkcie
zariadenia na nastavenie vasho zariadenia.

(pozri 3.2.1 Otvorenie menu nastavenia)

19

Settings

Menu nasta-

venia

RozSirené RozSirené menu obsahuje Specidlne
menu funkcie zariadenia na nastavenie vasho

zariadenia. Pristup k rozSirenému menu je
chraneny &iselnym kédom 15 1.

(pozri 3.2.2 Otvorenie rozSireného menu )

3.2.1 Otvorenie menu nastavenia

M » REOH » [ »
il

Settings
Fig. 2 Priklad zobrazenia
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Menu nastavenia je otvorené.
» V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

3.2.2 Otvorenie rozSireného menu

Model WT 4813
[ 01

8.692.701.5
9990050-00

Fig. 4 Priklad zobrazenia, pristup s ¢iselnym kédom 151
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Rozsirené menu je otvorené.
» V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

3.3 Pokojovy rezim

Ak sa 1 minGtu nedotknete displeja, tak sa displej prepne
do pokojového rezimu. V pokojovom rezime je stlmeny jas
indikacie.

3.3.1 Ukoncenie pokojového rezimu

P Stlacte lubovolné navigacné tlacidlo.
> Pokojovy rezim je ukonceny.

4 Uvedenie do prevadzky

4.1 Zapnutie zariadenia (prvé uvedenie
do prevadzky)

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q4 Zariadenie je nainStalované a pripojené podla navodu na
montaz.

QO VSetky lepiace pasky, lepiace a ochranné félie, ako aj
prepravné poistky, v/na zariadeni su odstranené.

4 VSetky vlozené reklamné materidly su vybraté zo zasu-
viek.

QO Sposob funkcie Touch displeja je znamy. (pozri 3 Spdsob
funkcie Touch displeja)

Zariadenie zapnite prostrednictvom Touch displeja:

» Ked' je displej v pokojovom rezime: Kratko sa dotknite
displeja.

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

®

Fig. 5 Priklad zobrazenia

D> Zobrazi sa indikator stavu.

> Zariadenie chladi na cielovl teplotu nastavenu od vyroby.

> Zariadenie sa spusti v demo rezime (zobrazi sa indikator
stavu s DEMO0): Ak sa zariadenie spusti v demo reZime,
tak demo rezim mozete deaktivovat v priebehu nasleduju-
cich 5 mindt. (pozri Demo rezim)

Dalsie informacie:

- EasyTwist-lce uvedte do prevadzky. (pozri 4.2 Uvedenie
EasyTwist-Ice do prevadzky*) *

- SmartDevice uvedte do prevadzky. (pozri 1.3 SmartDe-
vice) a (pozri WLAN)

Poznamka

Vyrobca odporuica:

P VloZenie potravin: pockajte cca 6 hodin, kym sa dosiahne
nastavena teplota.

P Vkladajte mrazeny vyrobok pri -18 °C alebo nizSej teplote.

» Dodrzte poznamky ku skladovaniu. (pozri 5.1 Pozndmky ku
skladovaniu)

Poznamka

PrisluSenstvo si mobzete kapit v obchode Liebherr-
Hausgerdte na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

* podla modelu a vybavenia
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Skladovanie

4.2 Uvedenie EasyTwist-Ice do

prevadzky*

Ak je vaSe zariadenie vybavené EasyTwist-Ice, pred prvym

pouzitim musite vycistit EasyTwist-Ice.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

[ Zariadenie je kompletne pripojené.

» I\/yéi]sti’ce EasyTwist-Ice. (pozri 9.4.5 Cistenie EasyTwist-
ce*

» Naplite nadrzku na vodu. (pozri Naplnenie nadrzky na
vodu)

5 Skladovanie

5.1 Poznamky ku skladovaniu

A VYSTRAHA

NebezpecCenstvo poziaru
P V priestore potravin zariadenia nepouzivajte Ziadne elek-
trické pristroje, ak tieto neboli odporucené vyrobcom.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postacujluce, stupa spotreba energie
a zniZuje sa chladiaci vykon.

» Vzduchovi Strbinu udrzujte vzdy volnu.

Dodrzte nasledujuce nariadenia ku skladovaniu:

-V mraznicke: Potraviny dobre zabalte.

- Potraviny, ktoré lahko prijimaju alebo Siria pachy alebo
chute, zabalte do uzavretych nadob alebo prikryte.

- Surové maso alebo surovld rybu zabalte do d&istych,
uzavretych nadob. Zabranite tak tomu, aby sa maso alebo
ryba dotkli inych potravin alebo na tieto kvapkali.

- Tekutiny uchovavajte v uzavretych nadobach.

- Potraviny skladujte v rozstupoch, aby medzi nimi mohol
dobre cirkulovat vzduch.

- Potraviny skladujte podla Gdajov na baleni.

- Vzidy dodrzte datum minimalnej trvanlivosti uvedeny na
baleni.

Poznamka
Nedodrzanie tychto zadani méZze mat za nasledok, Ze potra-
viny sa pokazia.

5.2 Chladnicka

Cirkulaciou vzduchu v zariadeni sa nastavuju rézne teplotné
zony. Rozne teplotné zdény najdete v prehlade zariadenia a
vybavenia. (pozri 1.2 Prehlad zariadenia a vybavenia)

5.2.1 Zatriedenie potravin

» Horna cast a dvere: Skladujte maslo, syr, konzervy a tuby.
» Najchladnejsia teplotnd zdéna: Skladujte lahko sa kaziace
potraviny, ako su hotové jedla.

5.3 BioFresh

BioFresh predlzuje pri niektorych cerstvych potravinach
skladovaci ¢as v porovnani s obvyklym chladenim.

Poznamka

Ak teploty klesnu pod 0 °C, tak potraviny mozu primrznut.

» Zeleninu citlivi na chlad, ako je uhorka, baklazan, cuketa,
ako aj tropické ovocie citlivé na chlad, skladujte v chlad-
nicke.

5.3.1 Fruit&Vegetable-Safe@ s ©

Tu sa nastavuje skladovacia klima blizka O °C. Tesné veko
zabezpecuje trvalo pritomnu vlhkost vzduchu. Tato sklado-
vacia klima sa hodi na skladovanie nezabalenych potravin s
vysokou vlastnou vlhkostou (napr. $alat, zelenina, ovocie).

Vlhkost vzduchu v priehradke zavisi od obsahu vlhkosti
vloZzenych chladenych vyrobkov a od intenzity otvarania.
Vlhkost vzduchu mézZete regulovat. (pozri 8.8 Regulacia
vlhkosti)

Zatriedenie potravin

» Skladujte nezabalené ovocie a zeleninu.
Ak je vlhkost vzduchu prili$ vysoka:
P Regulujte vlhkost vzduchu. (pozri 8.8 Regulécia vlhkosti)

5.3.2 Meat & Dairy-Safe’) & <>

Tu sa nastavuje skladovacia klima blizka 0 °C. Tato skla-
dovacia klima sa hodi pre citlivé potraviny (napr. mlieéne
vyrobky, méso, ryby, saldma).

Zatriedenie potravin
» Skladujte suché alebo zabalené potraviny.

5.4 Mraznicka

Tu sa pri -18 °C nastavuje suchd, mraziva skladovacia klima.
Mraziva skladovacia klima sa hodi na skladovanie hlbokom-
razenych a mrazenych vyrobkov na niekolko mesiacov, na
vyrobu kociek ladu alebo na zmrazenie ¢erstvych potravin.

5.4.1 Zmrazovanie potravin

Zmrazované mnozstvo

V priebehu 24 hodin moézZete zmrazit maximalne tolko
Cerstvych potravin, kolko je uvedené na typovom Stitku
(pozri 10.5 Typovy §titok) pod udajom ,Mraziaca kapacita ...
kg/24 h*,

Aby potraviny rychlo premrzli az dovnutra, dodrzte nasle-
dovné mnozstva na balenie:

- Ovocie a zelenina do 1 kg
- Méasodo 2,5 kg

Zmrazovanie potravin pomocou SuperFrost

V zavislosti od zmrazovaného mnozstva mdzete pred zmra-

zenim aktivovat SuperFrost, aby ste dosiahli niz8ie zmrazo-

vacie teploty. (pozri SuperFrost)

» Funkcia SuperFrost je aktivovana, ked je zmrazované
mnozstvo vacSie ako cca 2 kg.

Okamih, v ktorom aktivujete SuperFrost, je zavisly od zmra-
zovaného mnozstva:

Zmrazované Okamih aktivacie SuperFrost
mnozstvo
Malé zmrazo- | SuperFrost aktivujte priblizne 6 hodin

vané mnozstvo |pred zmrazenim.

Len Co zariadenie automaticky deakti-
vuje SuperFrost, zatried'te potraviny.

Maximalne SuperFrost aktivujte priblizne 24 hodin
zmrazované pred zmrazenim.
mnozstvo

Len Co zariadenie automaticky deakti-
vuje SuperFrost, zatried'te potraviny.

* podla modelu a vybavenia



Skladovanie

Zatriedenie potravin

A UPOZORNENIE

NebezpecCenstvo poranenia ¢repinami zo skla!

FlaSe a plechovky s napojmi mdzu po zmrazeni prasknut.

Toto plati obzvlast pre ndpoje s obsahom oxidu uhli¢itého.

» Flase a plechovky s ndpojmi zmrazujte iba vtedy, ked ste
aktivovali funkciu BottleTimer v aplikacii SmartDevice.

Zmrazované Zatriedenie potravin
mnozstvo
Malé zmrazo- |Zabalené potraviny zatriedte vo vrchnej

z4dsuvke.

Pokial mozno, potraviny zatriedte vzadu
do zasuvky blizko zadnej steny.

vané mnozstvo

Maximalne Zabalené potraviny rozdelte do vSetkych
zmrazované zasuviek, v spodnej zdsuvke vSak zatrie-
mnozstvo dujte len uz hlboko zmrazené potraviny.

Pokial mozno, potraviny zatriedte vzadu
do zasuvky blizko zadnej steny.

5.4.2 Rozmrazovanie potravin

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravou potravinami!
» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.
» Rozmrazené potraviny o mozno najrychlejSie spracujte.

Potraviny mozZete rozmrazovat réznymi spdsobmi:
- v chladnicke

- v mikrovlnnej rare

- vrure na pecenie/teplovzdusnom sporaku

- priizbovej teplote

» Vyberajte iba tolko potravin, kolko potrebujete.

5.5 Doby skladovania

Uvedené doby skladovania su orientacnymi hodnotami.

Pri potravinadch s Udajom o miniméalnej dobe trvanlivosti plati
vzdy ddtum uvedeny na baleni.

5.5.1 Chladnicka

Plati datum minimalnej trvanlivosti uvedeny na baleni.

5.5.2 BioFresh

Orientacné hodnoty pre skladovaciu dobu v Meat &
Dairy-Safe

Maslo pril°C do 90 dni
Tvrdy syr prile°C do 110 dni
Mlieko pril°C do 12 dni
Sglémové vyrobky, | pri1°C do 8 dni
narez

Hydina prile°C do 6 dni
Bravcové maso pril°C do 6 dni
Hovadzie maso pril°C do 6 dni
Divina pril°C do 6 dni

Poznamka

» Dbajte na to, ze potraviny bohaté na bielkoviny sa rych-
lejSie kazia. To znamen3d, Ze ulitniky a kdérovce sa kazia
rychlejSie ako ryby, ryby rychlejSie ako maso.

Orientac¢né hodnoty pre skladovaciu dobu v Fruit & Vege-
table-Safe

Zelenina, Salaty

Articoky prileC do 14 dni
Zeler pril°C do 28 dni
Karfiol prileC do 21 dni
Brokolica pril°C do 13 dni
Cigoria prileC do 27 dni
Salat pril°C do 19 dni
Hrach prileC do 14 dni
Kel kucCeravy pril°C do 14 dni
Mrkva prileC do 80 dni
Cesnak prileC do 160 dni
Kalerab prileC do 14 dni
Hlavkovy Salat prileC do 13 dni
Bylinky prile°C do 13 dni
Por prileC do 29 dni
Huby pril°C do 7 dni
Redkovka prileC do 10 dni
Kel ruzickovy pril°C do 20 dni
Spargla prileC do 18 dni
Spenat prile°C do 13 dni
Kel hlavkovy prileC do 20 dni
Ovocie

Marhule prileC do 13 dni
Jablka pril°C do 80 dni
Hrusky prileC do 55 dni
Cernice pril°C do 3 dni
Datle prileC do 180 dni
Jahody prileC do 7 dni
Figy prileC do 7 dni
Cucoriedky prileC do 9 dni
Maliny prile°C do 3 dni
Ribezle prileC do 7 dni
Ceresne, sladké prile°C do 14 dni
Kivi prileC do 80 dni
Broskyne pril°C do 13 dni
Slivky prileC do 20 dni
Brusnice pril°C do 60 dni
Rebarbora prileC do 13 dni
Egrese pril°C do 13 dni
Hrozno prileC do 29 dni

* podla modelu a vybavenia



Uspora energie

5.5.3 Mraznicka

Orientacné hodnoty pre dobu skladovania rozlicnych
potravin

Zmrzlina pri -18 °C 2 az 6 mesiacov
Saldmové vyrobky, | pri -18 °C 2 az 3 mesiacov
Sunka

Chlieb, pecivo pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Divina, brav€ové maso | pri -18 °C 6 az 9 mesiacov
Ryby, vysoky obsah |pri-18°C 2 az 6 mesiacov
tuku

Ryby, nizky obsah|pri-18 °C 6 az 8 mesiacov
tuku

Syr pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Hydina, hovadzie | pri -18 °C 6 az 12 mesiacov
maso

Zelenina, ovocie pri -18 °C 6 az 12 mesiacov

6 Uspora energie

- Vidy je potrebné dbat na spravne prevzduSnenie a
vetranie. Vetracie otvory, resp. mriezky nezakryvajte.
- Ventilacnu $trbinu zachovavajte vzdy volnd.

- Zariadenie neinStalujte na mieste s priamym slneénym
Ziarenim ani vedla vykurovania alebo nie¢oho podobného.

- Ak zariadenie nainstalujete priamo vedla pece, spotreba
energie sa moze nepatrne zvysit. Zavisi to od doby a
intenzity pouZzivania pece.

- Spotreba energie zavisi od podmienok, v ktorych
je spotrebi¢ umiestneny, napr. od teploty okolia
(pozri 1.4 Oblast pouzitia zariadenia) . Pri vy$Sej teplote
okolia sa moze zvysit spotreba energie.

- Zariadenie otvarajte iba na ¢o mozno najkratSiu dobu.

- Cim niz$ia je nastavena teplota, tym vyssia je spotreba
energie.

- Potraviny triedte podla druhu: home.liebherr.com/food.

- VSetky potraviny uchovavajte dobre zabalené a zakryté.
Zabrani sa tak vytvaraniu namrazy.

- Potraviny vyberajte len na nevyhnutny ¢as, aby sa prili$
nezohriali.

- Vkladanie teplych jedal: az po ochladeni na izbovu
teplotu.

- Hlboko zmrazeny tovar rozmrazujte v chladiacom prie-
store.

-V pripade dlhSej dovolenky pouzite rezim HolidayMode
(pozri HolidayMode) .

Usadzovanie prachu zvySuje spotrebu

energie:

- Chladiaci stroj s vymennikom tepla -
kovovou mriezkou na zadnej strane
zariadenia jedenkrat rocne opraste.

7 Obsluha

7.1 Ovladacie a indikacné prvky
7.1.1 Indikator Status

Fig. 6
(1) Indikator teploty chlad-
nicky

(2) Indikator teploty mraz-
nicky

Indikator Status indikuje nastavenu teplotu a je vystupnym

indikatorom. Odtial sa naviguje k funkciam a nastaveniam.

7.1.2 Indika€éné symboly

Indikaéné symboly poskytuju informacie o aktuadlnom stave
zariadenia.

Stav zariadenia

Pohotovost (Standby)

Zariadenie alebo teplotnd zéna je
vypnuta.

Symbol

Pulzujuce cislo
Zariadenie pracuje. Teplota pulzuje,

kym sa nedosiahne nastavena
hodnota.

\Nl7
- C

Pulzujuci symbol

Zariadenie pracuje. Vykondva sa
nastavenie.

Pruh sa zvacsuje

Funkcia sa aktivuje.

7.2 Funkcie zariadenia

7.2.1 Poznamky k funkciam zariadenia

Funkcie zariadenia su od vyroby nastavené tak, Ze je vase
zariadenie plne funkZné.

Pred zmenou, aktivaciou alebo deaktivaciou funkcii zaria-
denia zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Precitali ste si a porozumeli ste opisom spdsobu funkcie
displeja. (pozri 3 Spdsob funkcie Touch displeja)

O Oboznamili ste sa s ovlddacimi a zobrazovacimi prvkami
svojho zariadenia.

\
Vypnutie a zapnutie zariadenia

Pomocou tejto funkcie zapnete a vypnete celé zariadenie.

Vypnutie zariadenia

Ak vypnete zariadenie, tak predtym vykonané nastavenia
zostanu ulozené.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Pracovné pokyny (pozri 11 Odstavenie z prevadzky) su
vykonané.
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E
Q) -»-» O

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Zariadenie je vypnuté.

> Na displeji sa objavi symbol Standby.

> Displej s€ernie.

Zapnutie zariadenia

Ked sa displej nachadza v pokojovom rezime:
» Stlacte lubovolné navigacné tlacidlo.

Fig. 10 Priklad zobrazenia
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Chladnicka je vypnuta.

Zapnutie chladnicky

ON » o [TE—
®

Fig. 9 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
Ak sa zariadenie spusti v demo rezime:
» Deaktivujte demo rezim. (pozri Deaktivacia demo rezimu)
D> Zariadenie je zapnuté.
D> Predtym vykonané nastavenia st obnovené.
D> Zariadenie chladi na nastavenu cielovu teplotu.

O
ikl Vypnutie a zapnutie teplotnej zény

Jednotlivé teplotné zariadenia mozZete vypnut

vzajomne oddelene.

zony

Pouzitie:
- Cistenie
- Rozmrazovanie

Vypnutie chladnicky
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
QO Chladnicka je vyprazdnena.

Fig. 11 Priklad zobrazenia
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Chladnicka je zapnuta.
> Zariadenie chladi na poslednu nastavenu teplotu.

WLAN

S touto funkciou pripojite Vase zariadenie k sieti WLAN.
Potom ho méZete pomocou aplikdcie SmartDevice ovladat
z mobilného koncového zariadenia. S touto funkciou mozete
pripojenie k sieti WLAN aj znova odpojit alebo resetovat.

Aby ste mohli VasSe zariadenie pripojit k sieti WLAN, potrebu-
jete SmartDeviceBox*

Dal$ie informacie o aplikacii SmartDevice: (pozri 1.3 Smart-
Device)

Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujucich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

SmartDeviceBox nemézZete pouzivat*

Prvé vytvorenie pripojenia k sieti WLAN
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

QO Zariadenie SmartDeviceBox je kupené a vloZené.
(pozri 1.3 SmartDevice) *

4 Aplikdcia  SmartDevice je
apps.home.liebherr.com).

O Registracia v aplikacii SmartDevice je ukoncena.

nainStalovand  (pozri

* podla modelu a vybavenia
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Zobrazenie informacii o pripojeni WLAN

FritzBox12345678
FW: XXXXXXXXXX

HW: XXXXXXXXXX

Fig. 13 il
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripojenie je vytvorené.

Odpojenie pripojenia k sieti WLAN

_@ Fig. 19

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Teplota

S touto funkciou nastavite teplotu.

Teplota zavisi od tychto faktorov:
- frekvencia otvarania dveri

- doba otvarania dveri
g . ’ . . v s .
_ - priestorova teplota miesta inStalacie
[ J x .
WiFi - druh, teplota a mnoZstvo potravin
IFl
- Teplotna zéna Z vyroby nasta- | Odporucané nasta-
Fig. 15 vena teplota venie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka. R R
D> Pripojenie je odpojené. 5°C 4°C
Resetovanie pripojenia k sieti WLAN Chladnicka
-18 °C -18 °C
— -18« .
_@ Mraznicka
— 0°C B-Value
. . (pozri BioFresh B-
Fig. 16 BioFresh Value )

Nastavenie teploty v chladnicke

5 -»-»

P
—
—

°
WiFi

Fig. 17
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> S0 obnovené vyrobné nastavenia pripojenia WLAN a
dalSie nastavenia WLAN.

Fig. 20 Prikladné zobrazenie

12 * podla modelu a vybavenia
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» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Teplota je nastavena.

Nastavenie teploty v mraznicke

Fig. 21 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Teplota je nastavena.

Nastavenie teploty v BioFresh

Nastavte teplotu prostrednictvom BioFresh B-Value.
(pozri BioFresh B-Value)

°C
Jednotka teploty

Pomocou tejto funkcie nastavite jednotku teploty. Ako
jednotku teploty mozZete nastavit stupen Celzia alebo
Fahrenheita.

Nastavenie jednotky teploty

ES

Fig. 22

O,

%% »»»»

-~

Fig. 23 Prikladné zobrazenie: Zmena zo stupna Celzia na
stupen Fahrenheita.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Jednotka teploty je nastavena.

BioFresh B-Value

Pomocou tejto funkcie nastavite hodnotu BioFresh B-Value.
Pomocou hodnoty BioFresh B-Value mézete nastavit teplotu
BioFresh o trochu vy$Sie alebo nizSie, ak je to potrebné
z dbovodu vySSej alebo nizSej okolitej teploty. Hodnota
BioFresh B-Value je pri dodani nastavena na hodnotu B5. Ak
zmenite hodnotu B-Value, dodrziavajte nasledujucu tabulku:

Hodnota | Popis

Bl najnizSia teplota

B1-B4 Teplota moéze klesnut pod O °C, takze potraviny
mozu lahko zamrzndt.

B5 prednastavena teplota

B9 najvyssia teplota

Nastavenie BioFresh B-Value

—0
O
Fig. 24

B5 B & K
BioFresh B b —

Fig. 25 Prikladné zobrazenie: Zmena z B5 na Bé.
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> BioFresh B-Value je nastavena.

D-Value

Hodnota D-Value je prednastavend pre vaSe zariadenie a
nesmie sa menit.

SuperCool

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Super-
Cool. Ak aktivujete SuperCool, tak zariadenie zosilni chla-
diaci vykon. Takto dosiahnete nizSie teploty chladenia.
SuperCool mozZete aktivovat, ked chcete rychlo schladit
velké mnozstva potravin.

Ked' je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vyssSi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mdézu byt docasne hlas-
nejSie a zvysi sa spotreba energie.

Aktivacia SuperCool
Casovy okamih pre aktivaciu funkcie:

- Ked chcete skladovat Cerstvé potraviny v chladnicke:
aktivujte funkciu pri vkladani potravin.

* podla modelu a vybavenia
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Fig. 26

SuperCool

Fig. 27
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
» Aktivujte prostrednictvom aplikacie SmartDevice *

> SuperCool je aktivovany.

Deaktivacia SuperCool

SuperCool sa automaticky deaktivuje po 18 hodinach.
Funkciu SuperCool vSak mdzete kedykolvek deaktivovat aj

© 0

Fig. 28
1
N-2-B
SuperCool {b SuperCool
Fig. 29
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-

P Deaktivujte prostrednictvom aplikacie SmartDevice.*

> SuperCool je deaktivovany.
D> Zariadenie pracuje dalej v normalnej prevadzke.
D> Zariadenie chladi najskor na nastavenu teplotu.

*
* K SuperFrost

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete
SuperFrost. Ak aktivujete SuperFrost, tak zariadenie zosilni
mraziaci vykon. Takto dosiahnete nizSie teploty mrazenia.

Pouzitie:

- Rychle premrazenie Cerstvych potravin az do vnutra.
To zaruci, Ze vyzivnd hodnota, vzhlad a chut potravin
ostanu zachované.

- ZvySenie rezerv chladu v uskladnenych mrazenych vyrob-
koch pred rozmrazenim zariadenia.

Ked' je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vysSsi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mozu byt docasne hlas-
nejSie a zvysi sa spotreba energie.

Aktivacia SuperFrost

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Su zohladnené mnozstvo na zmrazenie a c¢asovy
okamih aktivacie SuperFrost. (pozri Zmrazovanie potravin
pomocou SuperFrost)

Fig. 30

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

-»-»
0

Fig. 31
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
P Aktivujte prostrednictvom aplikacie SmartDevice

D> SuperFrost je aktivovany.

Deaktivacia SuperFrost

SuperFrost sa deaktivuje automaticky v zavislosti od mnoz-
stva vlozenych potravin po 56 az 72 hodinach. Funkciu
SuperFrost véak mozete kedykolvek deaktivovat aj ru¢ne:

Fig. 32

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

»[2) »
0

Fig. 33
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
P Deaktivujte prostrednictvom aplikdcie SmartDevice *

> SuperFrost je deaktivovany.
> Zariadenie pracuje dalej v normalnej prevadzke.
> Zariadenie chladi najskdr na nastavenu teplotu.

>k
* . .
Spustenie cyklu rozmrazovania

Tato funkcia spusti cyklus automatického rozmrazovania
manualne, ak sa cyklus rozmrazovania nespusti automaticky
v pripade chyby.

Spustenie cyklu rozmrazovania

1
—0
L ()

Fig. 34

» E8

*
) By G E
O N\ Defrost

Defrost

Fig. 35

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Cyklus rozmrazovania je spusteny: symbol blika, kym sa
cyklus rozmrazovania automaticky neukonéi.

D> Ak sa cyklus rozmrazovania ukoncéi: zariadenie pracuje
dalej v normalnej prevadzke.

14
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Prerusenie cyklu rozmrazovania

Cyklus rozmrazovania sa automaticky ukonéi. Cyklus
rozmrazovania vSak mozete kedykolvek pocCas procesu
rozmrazovania zrusit:

» 2 » K&
®

Defrost

Fig. 36
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
B> Cyklus rozmrazovania je preruseny.
D> Zariadenie pracuje dalej v normalnej prevadzke.

PartyMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Party-
Mode. PartyMode aktivuje rézne funkcie, ktoré su potrebné
pre funkciu Party.

PartyMode aktivuje nasledujuce funkcie:

- SuperCool

- SuperFrost

Véetky uvedené funkcie mozZete nastavit individualne a flexi-

bilne. Ak deaktivujete rezim PartyMode, vSetky zmeny budu
zahodené.

Ked' je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vyssi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mozu byt docasne hlas-
nejSie a zvySi sa spotreba energie.

Aktivacia PartyMode

Fig. 37

Fig. 38

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> PartyMode a prislusné funkcie su aktivované.

D> Aktualna teplota blikd, kym sa nedosiahne cielova
teplota.

Deaktivacia PartyMode

PartyMode sa automaticky deaktivuje po 24 hodinach.
PartyMode vSak mozZete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

Fig. 39

Fig. 40

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> PartyMode je deaktivovany.

> Zariadenie chladi najskor na nastavenu teplotu: Aktudlna
teplota blika, kym sa nedosiahne cielova teplota.

A
HolidayMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Holi-
dayMode. Ak aktivujete HolidayMode, tak sa chladnicka
nastavi na 15 °C. Vdaka tomu usporite pocas dlhsej nepri-
tomnosti energiu a predidete zapachu a tvorbe plesni.

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii HolidayMode
Chladnic¢ka chladi na 15 °C.
BioFresh chladi na 15 °C.

V mraznicke zostava zachovana nastavena teplota.

PartyMode je deaktivovany.

SuperCool je deaktivovany.

Aktivacia HolidayMode

» Uplne vyprazdnite chladnigku.
» Uplne vyprazdnite BioFresh.

Fig. 42
» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.
> HolidayMode je aktivovany.
D> Indikator teploty indikuje symbol HolidayMode.

Deaktivacia HolidayMode

Fig. 44
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

* podla modelu a vybavenia
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> HolidayMode je deaktivovany.
D> Zariadenie chladi najskér na nastavenu teplotu.

SabbathMode
Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete
SabbathMode. Ked' aktivujete tato funkciu, vypnlu sa

niektoré elektronické funkcie. VaSe zariadenie tym splni
ndboZenské poziadavky na zidovské sviatky, ako napr. sabat,
a zodpoveda certifikacii STAR-K pre koser potraviny.

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii SabbathMode

> SabbathMode je aktivovany.
D> Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

Deaktivacia SabbathMode

SabbathMode sa automaticky deaktivuje po 80 hodinach.
SabbathMode v8ak mdzete kedykolvek deaktivovat aj ru¢ne:

-»-» \Z

Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

VSetky funkcie na displeji okrem funkcie Deaktivacia
SabbathMode suU zamknuté.

Aktivne funkcie zostanu aktivne.

Displej zostane jasny, aj ked' zatvorite dvere.

Vnutorné osvetlenie je deaktivované.

Pripomienky sa nevykonaju. Nastaveny ¢asovy interval sa
pozastavi.

Pripomienky a vystrahy sa nezobrazia.

Nevyda sa ziadny alarm dveri.

Nevyda sa ziadny alarm teploty.

Cyklus rozmrazovania pracuje iba v zadany Cas bez zohlad-
nenia pouzivania zariadenia.

Po vypadku zariadenie vrati spat do

SabbathMode.
Stav zariadenia

pridu sa

Poznamka
Toto zariadenie ma certifikaciu institdtu ,Institute for
Science and Halacha“ (www.machonhalacha.co.il)

Zoznam zariadeni s certifikdtom STAR-K ndjdete na adrese
www.star-k.org/appliances.

Aktivacia SabbathMode

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy pokazenymi potravinami!

Ak ste aktivovali rezim SabbathMode a dbjde k vypadku

pridu, na indikdtore stavu sa neobjavi hldsenie o vypadku

prudu. Po obnoveni dodavky pridu pracuje zariadenie dalej

v rezime SabbathMode. V dosledku vypadku pridu sa mozu

potraviny pokazit a ich konzumacia moze mat za nasledok

otravu.

Po vypadku prudu:

» Nekonzumujte potraviny, ktoré boli zamrznuté a rozmra-
zené.

ES

Fig. 45

Y -»-»

Fig. 46
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

Fig. 47
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> SabbathMode je deaktivovany.

Q
E-Saver

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete ener-
geticky Usporny rezim. Ak aktivujete energeticky Usporny
rezim, spotreba energie sa znizi a teplota v zariadeni sa
zvysi. Potraviny zostanu cerstvé, ale trvanlivost sa skrati.

Teplotnd z6na Odportcané nasta- | Teplota pri
venie (pozri Nasta-|aktivnom  zaria-
venie  teploty v|deni E-Saver
chladnicke)
4°C 7°C

Chladnicka
-18 °C -16 °C
.v
Mraznicka

Teploty
Aktivacia E-Saver

Fig. 48

N - [T~ &
E-Saver {5 E-Saver
Fig. 49

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Usporny rezim je aktivovany.

Deaktivacia E-Saver
.@I l@l

Fig. 50
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Q

N L
E-Saver Q)
Fig. 51
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Usporny rezim je deaktivovany.

-
CleaningMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Clea-
ningMode. CleaningMode umoznuje pohodlné Cistenie zaria-
denia.

Toto nastavenie sa vztahuje na chladnicku.

E-Saver

Pouzitie:
- Vygistite chladnigku. (pozri 9.4 Cistenie zariadenia)

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii CleaningMode

Indikator stavu trvalo zobrazuje CleaningMode.

Chladnicka je vypnuta.

Vnutorné osvetlenie je aktivované.

Pripomienky a varovania sa nezobrazia. Nezaznie Ziaden
signalny tén.

Stav zariadenia

Aktivacia CleaningMode

=
NI
E
Fig. 53

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> CleaningMode je aktivovany.
D> Indikator stavu trvalo zobrazuje CleaningMode.

Deaktivacia CleaningMode

CleaningMode sa deaktivuje automaticky po 60 minutach.
CleaningMode vSak mozZete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

-»-»
E

Fig. 54
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> CleaningMode je deaktivovany.
D> Zariadenie chladi najskor na nastavenu teplotu.

-
dhl Jas displeja

Pomocou tejto funkcie plynule nastavite jas displeja.

Mozete nastavit nasledujlice stupne jasu:
- 40%

- 60 %

- 80%

- 100 % (prednastavenie)

Nastavenie jasu

ES

Fig. 55

0 »

-»-» -»

Fig. 56 Prikladné zobrazenie: Zmena z 80 % na 60 %.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Jas je nastaveny.

Alarm dveri

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete alarm
dveri. Alarm dveri zaznie, ked su dvere prili$ dlho otvorené.
Alarm dveri je pri dodani aktivovany. MGzZete nastavit, ako
dlho smu byt dvere otvorené, kym zaznie alarm dveri.

oL

/|\

MézZete nastavit nasledujlce hodnoty:
- 1minuta

- 2 minuaty

- 3 minaty

- Vyp

Nastavenie alarmu dveri

ES

Fig. 57

N

Fig. 58 Prikladné zobrazenie: Zmena alarmu dveri z
1 mindty na 3 minaty.

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Alarm dveri je nastaveny.

* podla modelu a vybavenia
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Deaktivacia alarmu dveri

[ 1
'i@
= -»-»-»-»

7
-»-»-»

Fig. 61
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Alarm dveri je deaktivovany.

X
Zamok vstupu

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete zamok
vstupu. Zamok vstupu zabrafuje tomu, aby zariadenie
omylom ovladalo napr. dieta.

Pouzitie:

- Vyvarujte sa zmene funkcii.

- Vyvarujte sa neimyselnému vypnutiu zariadenia.

- Vyvarujte sa neiumyselnému nastaveniu teploty.

Aktivacia zamku vstupu

Ak aktivujete zdmok vstupu, mbZete sa nadalej navigovat v
menu, ale nemézete vyberat ani menit iné funkcie.

ES

Fig. 62

‘H -»-»

Fig. 63
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Zamok vstupu je aktivovany.

Deaktivacia zamku vstupu

ES

Fig. 64

-»-» R\

Fig. 65
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Zamok vstupu je deaktivovany.

Informacie o zariadeni

S touto funkciou zobrazite ndzov modelu, index, sériové
Cislo a servisné Cislo vasho zariadenia. Informacie o zaria-
deni potrebujete vtedy, ked kontaktujte zdkaznicky servis.
(pozri 10.4 Zakaznicky servis)

Pomocou tejto funkcie otvorite okrem iného aj rozSirené
menu. (pozri 3 Spdsob funkcie Touch displeja)

Zobrazenie informacii o zariadeni

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 67
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Na displeji sa zobrazia informacie o zariadeni.

Softvér
S touto funkciou zobrazite verziu softvéru vasho zariadenia.

Zobrazenie verzie softvéru
1

_ O
—N

Fig. 68

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 69
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Na displeji sa zobrazi verzia softvéru.

Pripomenutie

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete pripo-
menutia. Funkcia je aktivovana pri dodani.

Ak je funkcia aktivovang, tak sa objavia nasledujlce pripo-
menutia:

- Vymena aktivneho uhlikového filtra FreshAir
(pozri Vymena aktivneho uhlikového filtra FreshAir)

Aktivacia pripomenutia

ES

Fig. 70

18

* podla modelu a vybavenia



Obsluha

» -»
Fig. 71

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripomenutie je aktivované.

Deaktivacia pripomenutia

Ee
Figj
7 N
0
Fo 7

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripomenutie je deaktivované.

Demo rezim

Demo rezim je Specialna funkcia pre obchodnikov, ktori chcu
predviest funkcie zariadenia. Ked aktivujete demo rezim,
vSetky funkcie chladiacej techniky su deaktivované.

Ked svoje zariadenie zapnete a na indikdtore stavu sa
zobrazi ,Demo*, tak uZ je demo rezim aktivovany.

Ked demo rezim aktivujete a nasledne opat deaktivujete,
tak sa obnovia vyrobné nastavenia zariadenia. (pozri Obno-
venie na vyrobné nastavenia)

Aktivacia demo rezimu

= - -» 15 B -»
-»-» 2]':- -»-»
k-8,
-»-» 25] -»-»
» [ » © » [ »
O G

|
E-=:0

Fig. 75

» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.

> Demo rezim je aktivovany.

> Zariadenie je vypnuté.

P Zapnite zariadenie. (pozri 4.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

> Na indikatore stavu sa zobrazi ,DEMO*

25_

254

Deaktivacia demo rezimu

= - -» 15 B -»
-»-» 21::- -»-»
25_Ed G 25]' q > B
0 0
Y » [) » »'
o @

|
B-=:B

Demo

* podla modelu a vybavenia
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Fig. 77

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Demo rezim je deaktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

» Zapnite zariadenie. (pozri 4.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

D> Vyrobné nastavenia zariadenia sU obnovené.

C . .
Obnovenie na vyrobné nastavenia

Pomocou tejto funkcie obnovite vSetky nastavenia na
vyrobné nastavenia. VSetky nastavenia, ktoré sa doposial
vykonali, sa vynuluju spat na pévodné nastavenie.

Vynulovanie

—
B
Fig. 78

5 O
Fig. 79

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Zariadenie je vynulované.

D> Zariadenie je vypnuté.

» Spustite zariadenie nanovo. (pozri 4.1 Zapnutie zariadenia
(prvé uvedenie do prevadzky))

7.3 Hlasenia

Existuju dve kategdrie hlaseni:

Kategoria |Vyznam

Vystrahy sa objavia pri alarme dveri alebo pri
funkénych poruchéach.

Jednoduch$ie vystrahy mozZete odstranit
sami. Pri zavaznejSich funkénych poru-
chach musite kontaktovat zdkaznicky servis.
(pozri 10.4 Zakaznicky servis)

Vystraha

Pripome-
nutie

Pripomenutia pripominaju vSeobecné
operacie. Tieto operacie modzZete vykonat a
hlasenie tym ukondit.

7.3.1 Prehlad vystrah

Spravanie sa zariadenia pri vystrahach:

- Vystraha sa objavi na displeji.

- Ton alarmu zaznie stale hlasnejSie.

- Privystrahach pulzuje vnitorné osvetlenie.

Hlasenie Pricina Ukoncenie
hlasenia
Hlasenie sa objavi, | Vykonajte kroky
@ ked su dvere prili$|akcie
dlho otvorené. (pozri Alarm
dveri) .

Hlasenie Pricina Ukoncenie
hldsenia
Hlasenie sa objavi, | Vykonajte kroky
ked teplota mrazenia|akcie
\%\ stipne v désledku | (pozri Alarm
vypadku pradu. vypadku pradu) .
Alarm vypadku
pridu
Hlasenie sa objavi, | Vykonajte kroky
ﬂ/'l ked teplota mrazenia|akcie
- nezodpovedd nasta- | (pozri Alarm
venej teplote. teploty) .
Alarm teploty
Hladsenie sa objavi, | Vykonajte kroky
ked pretrvdva chyba|akcie
zariadenia.  Niektord | (pozri Chyba) .
sUCiastka zariadenia
vykazuje chybu.
Chyba
Hladsenie sa objavi, | Vykonajte kroky
— ked sa nepodarilo|akcie
x spojit  zariadenie s | (pozri Chyba
WiFiEror @ WLAN. (pozri Prvé | WLAN*) *
vytvorenie pripojenia
Chyba WLAN* k sieti WLAN) *

7.3.2 Ukoncenie vystrah

Alarm dveri

0 | »[E) » IR
0

Fig. 80 Prikladné zobrazenie
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
» Zatvorte dvere.

> Displej preskoci na indikator stavu.

Mbzete nastavit, ako dlho smua byt dvere otvorené, kym
zaznie alarm dveri. (pozri Nastavenie alarmu dveri)

Alarm vypadku pradu

Po obnoveni dodavky prudu chladi zariadenie na vopred
nastavenu cielovu teplotu.

Fig. 81 Prikladné zobrazenie
P Stlacte symbol potvrdenia.
> Zobrazi sa najvysSia teplota mrazenia.

Alarm dveri D> Ak bola teplota mrazenia pod -9 °C: potraviny sa mozu aj
dalej konzumovat.
Ak teplota mrazenia stupla nad -9 °C:
P Skontrolujte potraviny.
P Stlacte symbol potvrdenia.
20 * podla modelu a vybavenia




Vybavenie

D> Displej preskoci na indikator stavu: zobrazia sa aktuéalna
teplota a cielova teplota.

Alarm teploty

Pri¢inou pre teplotné rozdiely moze byt:

- Boli vlozené teplé, Cerstvé potraviny.

- Pri pretriedovani alebo odoberani potravin
dovndtra prilis vela teplého vzduchu z miestnosti.

- DIhSi ¢as je vypadnuty elektricky prud.

- Zariadenie je chybné.

» Odstrante pricinu.

D> Zariadenie chladi na vopred nastavenu cielovud teplotu.

vniklo

Fig. 82 Prikladné zobrazenie

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Zobrazi sa najvysSia teplota mrazenia.

D> Ak bola teplota mrazenia pod -9 °C: potraviny sa m6zZu aj
dalej konzumovat.
Ak teplota mrazenia stupla nad -9 °C:

» Skontrolujte potraviny.

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Displej preskoci na indikator stavu: zobrazia sa aktudlna
teplota a cielova teplota.

Chyba

Bt01

®

Error

Fig. 83 Prikladné zobrazenie

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Zobrazi sa kod chyby.

» Poznacte si kdd chyby.

» Stlacte symbol potvrdenia.

D> Displej preskoci na indikator stavu.

» Obratte sa na zékaznicky servis. (pozri 10.4 Zakaznicky
servis)

Chyba WLAN*

» Skontrolujte pripojenie k WLAN.
» Pripojte zariadenie nanovo k sieti WLAN. (pozri WLAN)

7.3.3 Prehlad pripomenuti

Spravanie sa zariadenia pri pripomenutiach:

- Pripomenutie sa objavi na displeji.

- Zaznie alarmovy tén.

- Pri pripomenutiach pulzuje vnutorné osvetlenie.

Hlasenie Pricina Ukoncenie hlasenia
Hlasenie sa | Vykonajte
objavi, ked'| kroky akcie
treba  vymenit | (pozri Vymena
aktivny uhlikovy | aktivneho  uhliko-
filter. vého filtra Fres-

Vymena aktivneho hAir) .

uhlikového filtra

FreshAir

7.3.4 Ukoncenie pripomenuti

Vymena aktivneho uhlikového filtra FreshAir

Liebherr odporuca: vymienajte aktivny uhlikovy filter Fres-
hAir kazdych 6 mesiacov.

Poznamka

Aktivny uhlikovy filter FreshAir si mozete kupit v
obchode Liebherr-Hausgerate na adrese home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

» [0 » R
0

Fig. 84 Prikladné zobrazenie

P Stlacte symbol potvrdenia.

» Vymente aktivny uhlikovy filter. (pozri 9.1 Aktivny uhlikovy
filter FreshAir)

D> Aktivny uhlikovy filter zarucuje optimalnu kvalitu vzduchu
v chladnicke.

> Pripomenutie sa opat objavi po 6 mesiacoch.

Ak toto pripomenutie uz nechcete dostavat, tak ho mozete
deaktivovat. (pozri Deaktivacia pripomenutia)

8 Vybavenie

8.1 Odkladaci priestor vo dverach

8.1.1 Premiestnenie/vybratie odkladacieho
priestoru vo dverach

Fig. 85
» Potlacte odkladaci priestor vo dverdch smerom nahor.
P Potiahnite dopredu.
P Vlozte spat v opaénom poradi.

8.1.2 Rozobratie odkladacieho priestoru vo
dverach

Odkladaci priestor vo dverach je mozné rozobrat s cielom
oCistenia.

* podla modelu a vybavenia
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|

Fig. 86

A

B

Fig. 87
» Rozoberte odkladaci priestor vo dverach.

8.2 Odkladacie plochy
8.2.1 Premiestnenie/vybratie odkladacich
ploch

Odkladacie plochy su zaistené proti neimyselnému vytiah-
nutiu pomocou zarazok proti vytiahnutiu.

&
=
&
J
&
P

Fig. 88

» Odkladaciu plochu nadvihnite a vytiahnite smerom
dopredu.

> Bocéné vybranie do polohy podlozky.

» Premiestnenie odkladacej plochy:
spustite na lubovolnu vysku a zasurite.

-alebo-

zdvihnite alebo

Fig. 89
» Uplné odobratie odkladacej plochy: Vytiahnite ju dopredu.

P Ulahcené vybratie: odkladaciu plochu postavte Sikmo.

P Opatovné nasadenie odkladacej plochy: zasunte ju az na
doraz.

> Zardzky proti vytiahnutiu ukazuju nadol.

D> Zardzky proti vytiahnutiu leZia za prednou dosadacou
plochou.

8.3 Delitelna odkladacia plocha
8.3.1 Pouzitie delitelnej odkladacej plochy

Odkladacie plochy su zaistené proti neimyselnému vytiah-
nutiu pomocou zarazok proti vytiahnutiu.

Fig. 90
P Delitelnt odkladaciu plochu podsunte podla obrazka.

L Rig)
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Fig. 91
Zmena vysky:

P Vytiahnite sklené dosky jednotlivo dopredu Fig. 91 (1).

P Vytiahnite oporné kolajnicky zo zdpadky a zaistite ich v
pozadovanej vyske.

P Zasunte sklené dosky jednotlivo za sebou.

> Ploché zardzky proti vytiahnutiu vpredu,
opornou kolajni¢kou.

D> Vysoké zarazky proti vytiahnutiu vzadu.

Pouzitie oboch odkladacich plach:

» Jednou rukou uchopte dolnu sklend dosku a potiahnite ju
dopredu.

> Sklend doska Fig. 91 (1) s ozdobnou liStou lezi vpredu.

D> Zardzky Fig. 91 (3] ukazuju nadol.

8.4 VarioSafe *

Z4asuvka VarioSafe ponuka miesto v chladnicke, napr. pre
drobné potraviny, balenia, tuby a pohare.

priamo za
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Fig. 92
(1) Zasuvka VarioSafe (3) Vybrania na lavej a
pravej bo¢nej stene

(2) Bocné steny s rebrami

pre zasuvku VarioSafe

8.4.1 Vlozenie zasuvky VarioSafe

ik

R

7

Fig. 93

» VarioSafe zasUvajte Sikmo do chladnicky Fig. 93 (1), kym
sa bocné vybrania Fig. 93 (2) VarioSafe nebudu nachadzat
vo vySke rebra nadoby v chladnicke.

Fig. 94
» VarioSafe postavte rovno. Fig. 94 (1)
» VarioSafe nadvihnite vpredu. Fig. 94 (2)

L

Fig. 95
P VarioSafe nadvihnite dopredu.
P VarioSafe zasunte dozadu.
» VarioSafe spustite nadol.
D> VarioSafe vpredu pocutelne zapadne.
D> VarioSafe je nasadena.

8.4.2 Premiestnenie zasuvky VarioSafe

Zasuvku VarioSafe moézete v chladnicke premiestnit ako
celok.

Fig. 96
P VarioSafe nadvihnite vpredu.
‘Q —
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Fig. 97

» VarioSafe tahajte dopredu, dokym sa boc¢né vybrania
VarioSafe nebudl nachdadzat vo vySke rebra nadoby v
chladnicke. Fig. 97 (1)

» VarioSafe v chladnicke preslvajte nahor alebo nadol,
dokym sa dosiahne pozadovanad vyska. Fig. 97 (2)

* podla modelu a vybavenia
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Vo
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Fig. 98
» VarioSafe nadvihnite vpredu.
» VarioSafe zasunte dozadu.
> VarioSafe vpredu pocutelne zapadne.
D> Vyska VarioSafe je prestavena.

8.4.3 Premiestnenie zasuvky VarioSafe

Zasuvku VarioSafe mozete vlozit v dvoch rdznych vyskach.
Ak chcete v zdsuvke VarioSafe skladovat vySSie potraviny,
tak zasunte zasuvku VarioSafe na dolnom rebre. Ak chcete
v zdsuvke VarioSafe skladovat niZ$ie potraviny, tak zasunte
zasuvku VarioSafe na hornom rebre.

Fig. 99
» Z4asuvku VarioSafe vytiahnite az na doraz.

» Zasuvku VarioSafe nadvihnite vpredu.
» Zasuvku VarioSafe odoberte dopredu.

o
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Fig. 100

» Zasuvku VarioSafe nadvihnite vpredu.

» Zasuvku VarioSafe nasadte za zardzkami na pozado-
vanom rebre Fig. 100 (1) alebo Fig. 100 (2).

D> Vyska zasuvky VarioSafe je prestavena.

8.4.4 Vybratie zasuvky VarioSafe

Zasuvku VarioSafe mozete vybrat ako celok.

P VarioSafe nadvihnite vpredu.

Fig. 101

Fig. 102

P VarioSafe tahajte dopredu Fig. 102 (I), kym sa boc¢né
vybrania VarioSafe nebudl nachadzat vo vyske rebra
nadoby v chladnicke. Fig. 102 (2)

Fig. 103
P VarioSafe postavte v chladnicke Sikmo. Fig. 103 (1)
P VarioSafe vyberte dopredu. Fig. 103 (2)
D> VarioSafe je vybrata.

8.4.5 Rozobratie zasuvky VarioSafe

Zasuvku VarioSafe mozete rozobrat na jej jednotlivé Casti, ak
chcete zadsuvku VarioSafe vycistit alebo namontovat alebo
demontovat ndhradné diely.
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Fig. 104

» VarioSafe vyberte ako celok. (pozri 8.4.4 Vybratie zasuvky
VarioSafe )

» VarioSafe rozoberte podla obrazku.

8.5 Variabilna priehradka na flase

8.5.1 Pouzitie priehradky na flase

Na dne chladnicky mo6ze byt volitelne pouzitd variabilna
priehradka na flaSe alebo sklena doska.

Fig. 105
» Odoberte sklenu dosku a uschovajte ju samostatne.
» Flase vkladajte dnom dozadu k zadnej stene.

Poznamka

Ak flade vyCnievaju z priehradky na flase dopredu:

» Spodny odkladaci priestor vo dverdch posurite o poziciu
vysSie.

8.5.2 Vybratie priehradky na flase

Priehradku na flage je mozné vybrat s cielom oCistenia.
» Odoberte sklenlu dosku cez priehradku na flase.

Fig. 106
» Priehradku na flase vpredu nadvihnite a vytiahnite.

Poznamka
Liebherr odporuica:

Na veko zdsuvky pod fou neodkladajte Ziadne tovary.

8.5.3 Vlozenie priehradky na flase
=
&

Fig. 107
P Zasunte priehradku na flase aZz na doraz a potlacte
smerom nadol.

8.6 Zasuvky

Zasuvky mozete odobrat za icelom ich vycistenia.
Zasuvky mozZete odobrat, aby ste pouzili VarioSpace.

Odobratie a vloZenie zasuviek sa odliSuje podla vytahova-
cieho systému. VasSe zariadenie m6ze obsahovat rozne vyta-
hovacie systémy.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postaCujlce, stUpa spotreba energie

a znizuje sa chladiaci vykon.

P Spodnu zasuvku ponechajte v zariadeni!

P Vzduchové Strbiny ventildtora vnutri na zadnej stene
udrzujte vzdy volné!

8.6.1 Zasuvka na dne zariadenia alebo skle-
nenej doske

Zasuvka sa pohybuje priamo na dne zariadenia alebo na
sklenenej doske. Nema ziadne kolajnicky.

Ked' zasuvky odoberiete, mozete sklenené dosky pod nimi
pouzit ako odkladacie plochy.

Odobratie zasuvky

~3

Fig. 108
P Odoberte zasuvku podla obrazka.

Vlozenie zasuvky

7

Fig. 109
P VloZte zasuvku podla obrazka.

* podla modelu a vybavenia
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8.6.2 Zasuvka na teleskopickych kolajnickach

Zasuvka sa pohybuje s vytahovacimi kolajnickami (telesko-
pickymi kolajnickami). Existuju teleskopické kolajnicky s
Uplnym vytiahnutim a teleskopické kolajni¢ky s ¢iastoénym
vytiahnutim. Teleskopické kolajnicky s Uplnym vytiahnutim
sa daju zo zariadenia Uplne vytiahnut. Teleskopické kolaj-
niéky s Ciastocnym vytiahnutim sa zo zariadenia nedaju
Uplne vytiahnut. To, ktory systém je vo vaSom zariadeni,
zavisi od typu zariadenia.

Uplné vytiahnutie*
Uplné vytiahnutie rozpoznite na svorke, ktord sa vzdy
nachadza vzadu vlavo a vpravo na kolajnicke.

Q § @
x N
Fig. 110

» Vytiahnite zdsuvku aZ na doraz.

» Nadvihnite lavl svorku a sucasne tahajte zasuvku vlavo
dopredu. Fig. 110 (1)

» Nadvihnite pravi svorku a sucasne tahajte zasuvku
vpravo dopredu. Fig. 110 (2)

» Odoberte zasuvku dopredu. Fig. 110 (3)

» Zasunte kolajnicky.

Odobratie zasuvky

Vlozenie zasuvky

Fig. 111
» Zasunte kolajnicky.
» Nasadte zasuvku na kolajnicky.
» Zasunte zasuvku dozadu.
D> Zasuvka vzadu pocutelne zapadne.

Chladnicka s ¢iastoCnym vysunutim*

Odobratie zasuvky

Fig. 112

» Vytiahnite zasuvku do polovice. Fig. 112 (1)

P Zatlacte zasuvku na prednej strane smerom nadol.
Fig. 112 (2)

P Zasunite lavi kolajni¢ku o cca 2 cm. Fig. 112 (3)

» Zasunte pravu kolajni¢ku o cca 2 cm. Fig. 112 (4)

» Odoberte zasuvku dopredu. Fig. 112 (5)

Fig. 113
Ak kolajni¢ky po odobrati zasuvky eSte nie su Uplne zasu-
nuté:

» Kolajnicky Uplne zasunte.

Vlozenie zasuvky

Fig. 114
P Zasunte kolajnicky.
» Nasadte zdsuvku na kolajnicky.
» Zasunte zasuvku dozadu.

8.7 Veko priecCinka Fruit & Vegetable-
Safe

Veko zasuvky je mozné vybrat s cielom ocistenia.

8.7.1 Zlozenie veka zasuvky

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Priehradka na flase je vybrata (pozri 8.5 Variabilna prie-
hradka na flase) .

[\/]
79 a0 1)

Fig. 115
Ked'su zasuvky vybraté:

P Veko potiahnite dopredu aZz k otvoru v pridrznych dieloch
Fig. 115 (1).

» Vzadu ho nadvihnite zospodu a zloZte smerom nahor
Fig. 115 (2).
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8.7.2 Nasadenie veka zasuvky

Fig. 116
Ked' je népis THIS SIDE UP hore:

» Vystupky veka zavedte cez otvor zadného drziaka
Fig. 116 (1) a zaistite vpredu v drziaku Fig. 116 (2).

» Presunte veko do poZadovanej pozicie (pozri 8.8 Regu-
lacia vlhkosti) .

8.8 Regulacia vlhkosti
Vlhkost si mozete v zasuvke nastavit sami pomocou presta-
venia veka zdsuvky.

Veko zasuvky sa nachadza priamo na zasuvke a moze byt
zakryté odkladacimi plochami alebo pridavnymi zasuvkami.

Fig. 117

Nizka vlhkost vzduchu

» Otvorte zasuvku.

» Potiahnite veko zasuvky dopredu.

D> Pri zatvorenej zasuvke: Strbina medzi vekom a zasuvkou.
D> Vlhkost vzduchu v priecinku sa znizi.

Vysoka vlhkost vzduchu
» Otvorte zasuvku.
» Posunte veko zasuvky dozadu.
D> Pri zatvorenej zasuvke: veko tesne uzavrie zasuvku.
D> Vlhkost vzduchu v prie¢inku sa zvysi.
Ked' je v priecinku prili$ vela vlhkosti:
» zvolte nastavenie ,nizkej vlhkosti vzduchu®.
-alebo-
» Odstrante vlhkost utierkou.

Poznamka

S nastavenim ,Nizka vlhkost vzduchu“ sa moze Fruit & Vege-
table-Safe pouzivat aj ako prieCinok Meat & Dairy-Safe.

» Nastavte ,Nizka vlhkost vzduchu®.

8.9 Sklenené dosky

Sklenenl dosku pod zdsuvkami mozete odobrat za Ucelom
jej vycCistenia.

Sklenenu dosku pod zadsuvkami moéZete odobrat, aby ste
pouzili VarioSpace.

8.9.1 Odobratie/vlozenie sklenej dosky

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Sklend doska pod zasuvkou: Zasuvka je odobrata.
(pozri 8.6 Zasuvky)

Odobratie sklenenej dosky

==

Fig. 118 Priklad zobrazenia sklenenej dosky
» Nadvihnite sklenenu dosku vpredu. Fig. 118 (1)
» Odoberte sklenenl dosku dopredu. Fig. 118 (2]

Vlozenie sklenenej dosky

r— ]
|

Fig. 119 Priklad zobrazenia sklenenej dosky

» Nasadte sklenenld dosku Sikmo za zardzkami. (pozri
Fig. 119)

P Spustite sklenenu dosku dolu.

P Zasunte sklenent dosku dozadu.

8.10 EasyTwist-lce*

Pomocou EasyTwist-lce mbZete vyrobit kocky ladu v mnoz-
stvach beznych pre doméacnost. EasyTwist-Ice sa zdsobuje
vodou prostrednictvom nadrzky na vodu.

Fig. 120 Priklad zobrazenia
(1) Zasuvka na zmrazo-
vanie s EasyTwist-Ice
(2) Korpus s miskou na
kocky ladu
(3) Nadrzka na vodu

(4) Oto¢ny gombik

(5) Zasuvka na kocky ladu

Poznamka
Poziciu zdsuvky na zmrazovanie s EasyTwist-lce v zariadeni
nemerite.

* podla modelu a vybavenia
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8.10.1 Vyroba kociek ladu

Mnozstvo kociek ladu, ktoré mozete v urcitom casovom
obdobi vyrobit pomocou EasyTwist-Ice, zavisi od zmrazo-
vacej teploty zariadenia. Cim nizSia je teplota v zariadeni,
tym viac kociek ladu mozete vyrobit.

Maximalne mnoZstvo kociek |20 kociek ladu

ladu misky na kocky ladu:

Maximalna kapacita zasuvky |40 kociek ladu (zodpoveda

na kocky ladu: dvom vyrobam  kociek
ladu)
Dalsie informéacie o potrebnom | (pozri  10.1  Technické

¢ase na vyrobu kociek ladu: Udaje)

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
O Sucasti EasyTwist-Ice su vycistené.

Naplnenie nadrzky na vodu

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy znecistenou vodou!
» Plite nadrzku na vodu len pitnou vodou.

POZOR

Tekutiny obsahujtce cukor!

Poskodenie zariadenia EasyTwist-Ice.

» Plite vyluéne studenou pitnou vodou.

Poznamka

Pouzitim filtrovanej, dekarbonizovanej vody sa dosiahne

pitna voda v najlepSej kvalite pre bezporuchovu vyrobu

kociek ladu.

Takuto kvalitu vody je mozné dosiahnut pomocou vodného

filtra dostupného v Specializovanom obchode.

» Nadrzku na vodu napliajte iba filtrovanou, dekarbonizo-
vanou pitnou vodou.

Fig. 121

» Zasuvku na zmrazovanie vytiahnite az na doraz.

» Nadrzku na vodu nadvihnite za vybranie Fig. 121 (1).

» Nadrzku na vodu odoberte nahor. Fig. 121 (2)

» Nadrzku na vodu naplite pitnou vodou po znacku
Fig. 121 (3).

Fig. 122
» Nadrzku na vodu nasadte vpredu. Fig. 122 (1)
P Nadrzka na vodu spustite vzadu. Fig. 122 (2)
P Zasunte zasuvku na zmrazovanie.

Uvolnenie kociek ladu
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Potrebny ¢as na vyrobu kociek ladu je dodrzany.
(pozri 10.1 Technické udaje)
[ Zasuvka na zmrazovanie je Uplne zasunuta.

[ Zasuvka na kocky ladu je Uplne zasunuta.

» Otocny gombik Fig. 120 (4) otocte v smere hodinovych
ruciCiek aZ na doraz.

D> Kocky ladu vypaddvaju z misky na kocky ladu do zasuvky
na kocky ladu Fig. 120 (5).
Ak sa neuvolnia vSetky kocky ladu z misky na kocky ladu:

» Otocny gombik otocte viackrat v smere hodinovych rudi-
¢iek az na doraz.

8.11 VarioSpace

Fig. 123

Vyberte zasuvky a sklenené dosky zo zariadenia. Ziskate

tak miesto na velké potraviny ako hydina, maso, velké Casti

diviny, ako aj vysoké pecivo. Tieto sa tym mo6zu zmrazovat a

dalej pripravovat ako celok.

P Dodrziavajte hranice zatazenia zdsuviek a sklenenych
dosiek (pozri 10.1 Technické udaje) .

8.12 Drziak flias
8.12.1 Pouzitie drziaka flias

|

Fig. 124
» Nasunte drziak flias na flase.
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D> Flase sa nepreklopia.

8.12.2 Vybratie drziaka flias

=

Fig. 125
» Posunte drziak flias Gplne doprava aZz na okraj.
» Vyberte ho smerom dozadu.

8.13 Akumulator chladu*

Akumuldtory chladu zabrafuju pri vypadku elektrického
prudu prili$ rychlemu stipaniu teploty.
Akumuldtory chladu su v zdsuvke.

8.13.1 Pouzitie akumulatorov chladu

Fig. 126
Ked' st akumuldtory chladu premrznuté:

» V hornej, prednej ¢asti mraznicky ich poloZzte na mrazené
vyrobky.

9 Udrzba
9.1 Aktivny uhlikovy filter FreshAir

Aktivny uhlikovy filter FreshAir sa nachadza v zdsuvke nad
ventilatorom.

Ten zarucuje optimalnu kvalitu vzduchu.

QO Aktivny uhlikovy filter vymienajte kazdych 6 mesiacov.
Pri aktivovanej pripomienke vyzve k vymene hlasenie na
displeji.

Q Aktivny uhlikovy filter sa mo6ze zlikvidovat s normalnym
domovym odpadom.

Poznamka

Aktivny uhlikovy filter FreshAir si mozete kupit v
obchode Liebherr-Hausgerate na adrese home.liebherr.com/
shop/de/deu/zubehor.html.

9.1.1 Vybratie aktivheho uhlikového filtra Fres-
hAir

Fig. 127
P Vytiahnite zdsuvku smerom dopredu Fig. 127 (1).
P Vyberte aktivny uhlikovy filter Fig. 127 (2).

9.1.2 Vlozenie aktivheho uhlikového filtra Fres-
hAir

Fig. 128
P Vlozte aktivny uhlikovy filter podla obrazka Fig. 128 (1).
D> Aktivny uhlikovy filter zapadne.
Ked aktivny uhlikovy filter ukazuje nadol:
P Zasunte zasuvku Fig. 128 (2).
D> Aktivny uhlikovy filter je teraz pripraveny na pouZzitie.

9.2 RozloZenie/montaz vytahovacich
systémov

9.3 Rozmrazovanie zariadenia

9.3.1 Rozmrazovanie chladnicky

Rozmrazovanie prebieha automaticky. Kondenzat odteka cez

odtokovy otvor a vyparuje sa. .

» Pravidelne Cistite odtokovy otvor. (pozri 9.4 Cistenie zaria-
denia)

9.3.2 Rozmrazovanie mraznicky so systémom
NoFrost
Rozmrazovanie prebieha automaticky systémom NoFrost.

Vlhkost sa zrdZza na vyparniku, pravidelne sa rozmrazuje a
odparuje.

Zariadenie sa nemusi rozmrazovat.

* podla modelu a vybavenia
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Udrzba

9.4 Cistenie zariadenia

9.4.1 Priprava

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo Uderu elektrickym prddom!
» Vytiahnite zastrcku chladiaceho zariadenia
preruste privod prudu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poziaru
» Neposkodte chladiaci okruh.

alebo

» Vyprazdnite zariadenie.

P Vytiahnite sietovl zastréku.

-alebo-

» Aktivujte CleaningMode. (pozri CleaningMode)

9.4.2 Cistenie skrine

POZOR

Nesprdvne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vyluéne makké handricky a viaclcelové
Cistiace prostriedky s neutrdlnym pH.

» NepouZivajte odierajlice alebo Skriabajuce Spongie alebo
ocelovu vinu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a poSkodenia horticou parou!
Horlca para moze viest k popéalenindm a poskodit povrchy.
» Nepouzivajte pristroje na Cistenie parou!

P Utrite skrinu makkou, cistou handrickou. Pri silnom
znedisteni pouzite vlazni vodu s neutrdlnym Ccistiacim
prostriedkom. Sklenené plochy sa mozu odistit aj
Cistiacim prostriedkom na sklo.

9.4.3 Cistenie vnutorného priestoru

POZOR

Nespravne Cistenie!

Poskodenia zariadenia.

» Pouzivajte vyluéne makké handricky a viaclcelové
Cistiace prostriedky s neutrdlnym pH.

» NepouZivajte odierajlice alebo Skriabajuce Spongie alebo
ocelovd vinu.

» NepouZivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

» Plastové plochy: ruéne ocistite makkou, Cistou hand-
riCkou, vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

» Kovové plochy: rucne odistite makkou, ¢istou handrickou,
vlaznou vodou a trochou umyvacieho prostriedku.

» Odtokovy otvor: odstrante usadeniny tenkou pomdckou,
napriklad vatovou tycinkou.

9.4.4 Cistenie vybavenia

POZOR

Nespravne Cistenie!

PoSkodenia zariadenia.

P Pouzivajte vylucne makké handricky a viacUcelové
Cistiace prostriedky s neutralnym pH.

» Nepouzivajte odierajlce alebo Skriabajuce Spongie alebo
ocelovu vinu.

» NepouZzivajte ostré, abrazivne Cistiace prostriedky obsa-
hujuce piesok, chloridy alebo kyseliny.

Cistenie mikkou, Eistou handri¢kou, vlainou vodou a
trochou umyvacieho prostriedku:

- Odkladaci priestor vo dverach

- Odkladacia plocha

- Delitelna odkladacia plocha

- VarioSafe*

- Veko priecinka Fruit & Vegetable-Safe

- Zasuvka

- Variabilna priehradka na flase

- Sucasti EasyTwist-lce*

Cistenie vlhkou handrikou:

- Teleskopické kolajnicky
VSimnite si, prosim: tuk v klznych drahach slizi na
mazanie a nesmie sa odstranovat!

Cistenie v umyvacke riadu do 60 °C:

- Odkladaci priestor vo dverach

- Drziak flias

- Pridrzny diel delitelnej odkladacej plochy

- Nadrzka na vodu a veko nadrzky na vodu IceMaker
P Rozobratie vybavenia: pozri prislusnu kapitolu.

P Ocistite vybavenie.

9.4.5 Cistenie EasyTwist-lce*

EasyTwist-Ice vycistite v nasledujdcich pripadoch:
- prvé uvedenie do prevadzky

- nepouzivanie viac ako 48 hodin

- potreba Cistenia

Rozobratie EasyTwist-Ice

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:
QO Zasuvka je odobrata. (pozri 8.6 Zasuvky)

O Zasuvka je poloZzena na stole.

Fig. 129

» Odobratie nadrzky na vodu: Nadrzku na vodu nadvihnite
za vybranie Fig. 129 (1).

P Nadrzku na vodu Fig. 129 (2] odoberte smerom nahor.

P Zasuvku na kocky ladu Fig. 129 (3) odoberte smerom
nahor.
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Udrzba

Fig. 130

» Odoberte korpus EasyTwist-lce: Strmen Fig. 130 (4)
zatlaCte prstom nadol a sUCasne druhou rukou zdvihnite
zozadu korpus EasyTwist-Ice Fig. 130 (5).

» Odoberte korpus EasyTwist-lce zo zdsuvky na zmrazo-
vanie.

Fig. 131
» Odstrante kryt korpusu EasyTwist-Ice: strmene Fig. 131 (6)
na oboch stranach korpusu EasyTwist-Ice zatlacte rukou.
» Kryt Fig. 131 (7) odoberte druhou rukou smerom nahor.
D> EasyTwist-Ice je rozloZzeny na Styri Casti. (pozri Fig. 132)

Fig. 132 Sucasti EasyTwist-Ice
(1) Korpus EasyTwist-Ice s
miskou na kocky ladu
(2) N&adrzka na vodu

POZOR

Nebezpecenstvo poskodenia v dosledku nespravnej demon-

taze!

Zlomenie, preskakovanie a trieStenie vybavenia. Ak dalej

demontujete korpus EasyTwist-Ice, m6Zete poskodit otocny

gombik alebo iné diely korpusu EasyTwist-Ice.

» RozloZte EasyTwist-lce len na tie sUcCasti, ktoré su na
obrézku. (pozri Fig. 132)

» Korpus EasyTwist-Ice Fig. 132 (1) vycistite ako celok.

(3) Kryt

(4) Zasuvka na kocky ladu

Cistenie EasyTwist-Ice
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O EasyTwist-Ice je rozlozeny. (pozri Rozobratie EasyTwist-
Ice)

» Zasuvku na kocky ladu, nddrzku na vodu, kryt a korpus
EasyTwist-lce vycistite teplou vodou a trochou umyva-
cieho prostriedku.

P Vsetky vycistené stcasti Gplne vysuste suchou handrou.

> EasyTwist-Ice je vyCisteny.

Montaz EasyTwist-Ice

Fig. 133

» Montaz krytu Kkorpusu
vpredu. Fig. 133 (1)

P Kryt spustite dozadu. Fig. 133 (2)

D> Kryt pocutelné zapadne od oboch strmenov Fig. 133 (3).

EasyTwist-Ice: Kryt nasadte

Fig. 134

P Montaz korpusu EasyTwist-Ice: Osi korpusu EasyTwist-Ice
zasunte do vedeni Fig. 134 (4).

P Zatlacte korpus EasyTwist-Ice Fig. 134 (5) zozadu smerom
nadol.

D> Korpus EasyTwist-Ice pocutelne zapadne.

Fig. 135
P Zasunte zasuvku na kocky ladu Fig. 135 (6).

* podla modelu a vybavenia
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A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy znecistenou vodou!
P Plite nadrzku na vodu len pitnou vodou.

» Naplnte nadrzku na vodu vodou.

» Vlozte nadrzku na vodu.

» Vlozte zdsuvku. (pozri 8.6 Zasuvky)
Ak pouZijete nefiltrovanu vodu:

» Kocky ladu, ktoré sa vyrobia do 24 hodin po prvej vyrobe
kociek ladu, zlikvidujte.

-alebo-
Ak pouzijete filtrovanu vodu:

» Kocky ladu, ktoré sa vyrobia do 48 hodin po prvej vyrobe
kociek ladu, zlikvidujte.

9.4.6 Po Cisteni

» Zariadenia a diely vybavenia vytrite do sucha.

» Zariadenie pripojte a zapnite.

» Aktivujte SuperFrost (pozri 7.2 Funkcie zariadenia) .
Ak je teplota dostatocne nizka:

» Vlozte potraviny.

» Pravidelne opakujte Cistenie.

10 Pomoc zakaznikom

10.1 Technické udaje

Teplotny rozsah

Chladenie 3°Caz9°C
BioFresh 0°Caz3°C
Mrazenie -26 °C az -15 °C

Maximalna zmrazované mnozstvo/24 h

Mraznicka pozri typovy Stitok v Casti ,Kapacita

zmrazovania .../24 h*

Maximalna hmotnost naloZenia vybavenia

Osvetlenie

Trieda energetickej G¢innosti!

Svetelny zdroj

Tento vyrobok

tickej uc¢innosti G.

obsahuje
viacero svetelnych zdrojov triedy energe-

jeden

alebo

LED

1 Zariadenie méZe obsahovat svetelné zdroje s rozdielnymi

ucinnosti je uvedend.

Pre zariadenia s pripojenim cez WLAN:*

Udaj o frekvencii*

Frekvencné pasmo

2,4 GHz

Maximalny vyZzaro-
vany vykon

<100 mW

Ugel pouzitia radio-
vého zariadenia

Pripojenie do miestnej siete WLAN na
datovu komunikaciu

10.2 Prevadzkovy hluk

Poc¢as chodu vydava zariadenie rozne zvuky.

- Pri nizkom chladiacom vykone pracuje zariadenie v ener-
geticky Usporne, ale dlhsie. Hlasitost je nizSia.

- Pri vysokom chladiacom vykone sa potraviny ochladia
rychlejSie. Hlasitost je vysSia.

Priklady:

aktivované funkcie (pozri 7.2 Funkcie zariadenia)
beziaci ventilator
Cerstvo vloZzené potraviny

vysoka teplota

okolia

dlho otvorené dvere

Hluk Mozna pric€ina Druh hluku

Bublanie a | Chladivo prudi | normalny

Zblnkanie v chladiacom | pracovny hluk
okruhu.

Prskanie a syCanie

Chladivo sa vstre-

normalny

Vybavenie Sirka zaria- | Sirka Sirka zaria- kuje do chladia- | pracovny hluk
denia zariadenia |denia ceho okruhu.
550 mm 600 mm|700 mm P - . . .
: : : Brucanie Zariadenie chladi.| normalny
(pozri (pozri (pozri lasitost o ’ hluk
ndvod na/nidvod na|ndvod na Hlasitost  zavisi| pracovny hlu
montaz, montaz, montaz, qu chladiaceho
Rozmery  |Rozmery |Rozmery vyxonu.
zariadenia) | zariadenia) | zariadenia) Vranie a hucanie | Ventilator beZi. normalny
Zasuvka na skle-| 12 kg 15 kg -- prevadzkovy hluk
nenu dosku Cvakanie Komponenty sa | normalny hluk pri
(pozri 8.6.1 Zasuvka zapinaju a vypi-|vypinani
na dne zariadenia naju.
ggesbk%] sklenene] Drncéanie alebo | Ventily alebo | normalny hluk pri
bzucanie klapky su aktivne. |vypinani
Vyroba kociek ladu pomocou zariadenia EasyTwist-lce* Hluk Mozna Druh hluku Odstranenie
Doba trvania pri -18 °C ccabbh pricina
Doba trvania pri zapnutom zariadeni SuperFrost | cca 3h Vibracie Nevhodna Hluk chyby |Zariadenie
montaz vyrovnajte
vodorovne
pomocou
nastavitel-
nych néh.
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Pomoc zakaznikom

cuje.

Hluk Mozna Druh hluku Odstranenie 10.3 Technicka porucha
pricina Toto zariadenie je skondtruované a vyrobené tak, aby bola
Klepanie Vybavenie Hluk chyby | Upevnite zabezpecend jeho bezpecnd funkcia a dlha Zivotnost. Pokial
q ' diely vyba-| Sa napriek tomu pocas prevadzky vyskytne porucha, prekon-
predmety vo venia. trolujte prosim, &i nie je pripadne spdsobend chybnou
\énufcrl zaria- Nechait obsluhou. V takomto pripade vam musia byt aj v priebehu
enia roez(';tﬁj e zéruénej doby U&tované vyplyvajlice naklady.
medzi P pred- Nasledovné poruchy mozete odstranit sami.
metmi. . . .
10.3.1 Funkcia zariadenia
Chyba Pricina Odstranenie
Zariadenie nepra- | — Zariadenie nie je zapnuté. » Zapnite zariadenie.

—

Sietova zastréka nie je spravne
zasunuta v zdsuvke.

» Prekontrolujte sietovl zastréku.

—

Poistka zasuvky nie je v poriadku.

» Prekontrolujte poistku.

—

Vypadok elektrického pradu

» Zariadenie ponechajte zatvorené.

» Chrante potraviny: polozte akumulatory chladu zhora na
potraviny alebo pouzite decentralnu skrifiovd mraznicku v
pripade, Ze bude vypadok elektrického pradu trvat dlhsie.

» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.

Zastrcka zariadenia nie je spravne
zasunuta v zariadeni.

» Skontrolujte zastréku zariadenia.

Teplota nie je
dostatocne nizka.

Dvere zariadenia nie sU spravne
zatvorené.

P Zatvorte dvere zariadenia.

Prevzdusnenie a vetranie nie je
dostatocCné.

» Uvolnite a vyCistite vetraciu mriezku.

—

Teplota okolia je prili$ vysoka.

» Riesenie problému: (pozri 1.4 Oblast pouZitia zariadenia)

—

Zariadenie sa otvaralo priliS Casto
alebo na prili$ dlhu dobu.

» Pockajte, Ci sa pozadovand teplota opat sama nena-
stavi. Ak nie, obratte sa na zdkaznicky servis.
(pozri 10.4 Zakaznicky servis)

—

Vlozili sa priliS velké mnozstva
cerstvych potravin bez funkcie
SuperFrost.

» Riesenie problému: (pozri SuperFrost)

—

Teplota je nespravne nastavena.

» Teplotu nastavte nizSie a po 24 hodinach ju prekontro-
lujte.

—

Zariadenie stoji velmi blizko zdroja
tepla (sporék, vykurovanie atd.).

» Zmente umiestnenie zariadenia alebo zdroja tepla.

Tesnenie dveri je
chybné alebo sa
musi vymenit z
inych dovodov.

—

Tesnenie dveri je vymenitelné. Je
ho mozné vymenit bez dalSieho
pomocného nastroja.

» Obratte sa na zdkaznicky servis. (pozri 10.4 Zakaznicky
servis)

Namraza v zaria- — Tesnenie dveri mobze vyk[znut‘ » Skontrolujte sprdvne umiestnenie tesnenia dveri
deni alebo sa tvori z drazky. v drazke.

kondenzat.

Zariadenie je — Teplo chladiaceho okruhu sa|P To je normalne.

na vonkajsich pouziva na zabrafiovanie vzniku

plochach teplé*. kondenzatu.

10.3.2 Vybavenie

Chyba Pricina Odstranenie

Vnitorné osve- — Zariadenie nie je zapnuté. » Zapnite zariadenie.

tlenie nesvieti.

* podla modelu a vybavenia 33



Odstavenie z prevadzky

Chyba Pri¢ina

Odstranenie

— Dvere boli otvorené dlhsie ako 15
minut.

» Vnutorné osvetlenie sa pri otvorenych dverach automa-
ticky vypina priblizne po 15 minutach.

— Osvetlenie LED je chybné alebo je
poskodeny kryt.

» Obratte sa na zdkaznicky servis. (pozri 10.4 Zakaznicky
servis)

10.4 Zakaznicky servis

Najskor prekontrolujte, ¢i nemdzete chybu odstranit sami
(pozri 10 Pomoc zékaznikom) . V opa¢nom pripade sa obréatte
na zakaznicky servis.

Adresu najdete v priloZzenej brozare ,Servis Liebherr” alebo
na stranke home.liebherr.com/service.

A VYSTRAHA

Neodbornd oprava!

Poranenia.

» Opravy a zdsahy do zariadenia a do sietového privodu,
ktoré nie s vyslovne vymenované v (pozri 9 Udrzba) ,
nechajte vykonat zédkaznickemu servisu.

» Poskodeny sietovy privod smie vymenit len vyrobca, jeho
zdakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba.

P Pri zariadeniach s pristrojovou sietovou zastrckou smie
vymenu vykonat zdkaznik.

10.4.1 Kontaktovanie zakaznickeho servisu

Zabezpecte, aby ste mali pripravené nasledujluce informacie

o zariadeni:

QO Oznacenie zariadenia (model a index)

O Servisné c¢islo (servis)

O Sériové Cislo (sér. ¢.)

» Vyvolajte informacie o zariadeni na displeji. (pozri Infor-
mdacie o zariadeni)

-alebo-

» Vyhladajte si informacie o zariadeni na typovom S§titku.
(pozri 10.5 Typovy §titok)

» Poznacte siinforméacie o zariadeni.

» Informujte zakaznicky servis: ozndmte chyby a informacie
o0 zariadeni.

D> To umozni rychly a Ucelny servisny zésah.

» Nasledujte dalSie pokyny zakaznickeho servisu.

10.5 Typovy Sstitok

Typovy Stitok sa nachddza za zasuvkami na vnutornej strane
zariadenia.

Fig. 136
(1) Oznacenie zariadenia
(2) Servisné ¢islo
» Informdcie odcitajte z typového Stitku.

(3) Sériové Cislo

11 Odstavenie z prevadzky

» Vyprazdnite zariadenie.

P Vypnite zariadenie. (pozri Vypnutie a zapnutie zariadenia)

P Vytiahnite sietovl zastrcku zo zasuvky.

» V pripade potreby odstrante zdsuvku chladiaceho zaria-
denia: vytiahnite zasuvku chladiaceho zariadenia zo
zastréky zariadenia a sUcasne pohybujte dolava a
doprava. .

P Ocistite zariadenie. (pozri 9.4 Cistenie zariadenia)

P Dvere nechajte otvorené, aby nevznikli Ziadne zdpachy.

12 Likvidacia

12.1 Priprava zariadenia na likvidaciu

&

Liebherr pouziva v niektorych zariadeniach
batérie. V EU z dbvodov ochrany Zivotného
prostredia zdkonodarca koncového uzivatela
zaviazal, aby pred likvidaciou starych zariadeni

Li-lon tieto batérie vybral. Ak vaSe zariadenie ma
batérie, je na zariadeni umiestnené prislusné
upozornenie.

Svetld V pripade, Ze je mozné odstranit svetld samo-

statne a bez poskodenia, demontuje tieto pred
likvidaciou.

P Odstavte zariadenie z prevadzky.
P Ak je to mozné: svetld demontujte bez poskodenia.

12.2 Ekologicka likvidacia zariadenia

Zariadenie eSte obsahuje cenné materialy,
nelikvidujte ho jednoducho spoloCne s
domovym odpadom, je ho potrebné odviezt
do zberu oddelene.

Svetla Demontované svetla zlikvidujte prostrednic-

tvom prislusnych zbernych systémov.

Zariadenie moZete bezplatne odovzdat do
zbernych nadob triedy 1 v miestnych recy-
klaénych a zbernych dvoroch. Pri kupe
nového chladiaceho/mraziaceho zariadenia
a predajnej ploche > 400 m? vezme obchod
staré zariadenie spét tiez bezplatne.

A VYSTRAHA

Vytekajuce chladiace médium a olej!

PoZiar. Chladiace médium pouZité v zariadeni nezataZuje
Zivotné prostredie, ale je horlavé. Horlavy je aj olej v
zariadeni. Pri patricne vysokej koncentracii a v kontakte
s externym zdrojom tepla sa moéZzu unikajuce chladiace
médium a olej vznietit.

» Neposkodte potrubia

kompresor.

Pre Nemecko:

obehu chladiaceho média a

34

* podla modelu a vybavenia


https://home.liebherr.com/de/deu/de/service/service.html

Likvidacia

» Dodrzte poznamky k preprave zariadenia.

» Prepravte zariadenie bez poskodeni.

» Batérie, svetld a zariadenie zlikvidujte podla vysSie
uvedenych informAcii.

* podla modelu a vybavenia
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